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Psalm 19 celebrates the perfection of God’s law, and how  El Salmo 18 celebra la perfeccion de la ley de Dios y la forma
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Twenty-sixth Sunday — Vigésimo Sexto Domingo
in Ordinary Time : ‘ S del Tiempo Ordinario
26 September 2021 V 26 de Septiembre 2021
The law of the LorD is perfect, La ley del Sefor es perfecta del todo
refreshing the soul; . y reconforta el alma;
the decree of the LoRD is trustworthy, 2 inmutables son las palabras del Sefior
giving wisdom to the simple. > y hacen sabio al sencillo.
— Psalm 19:8 —Salmo 19 (18):8
READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
Monday: Zec 8:1-8; Ps 102:16-21, 29, 22-23; Lk 9:46-50 Lunes:  Zac 8:1-8; Sal 102 (101):16-21, 29, 22-23; Lc 9:46-50
Tuesday: Zec 8:20-23; Ps 87:1b-7; Lk 9:51-56 Martes:  Zac 8:20-23; Sal 87 (86):1b-7; Lc 9:51-56
Wednesday: Dn 7:9-10, 13-14 or Rv 12:7-123; Miércoles: Dn 7:9-10, 13-14 o Ap 12:7-12a;
Ps 138:1-5; Jn 1:47-51 Sal 138 (137):1-5; Jn 1:47-51
Thursday: Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12; Ps 19:8-11; Lk 10:1-12 Jueves: Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12; Sal 19 (18):8-11; Lc 10:1-12
Friday: Bar 1:15-22; Ps 79:1b-5, 8-9; Lk 10:13-16 Viernes: Bar 1:15-22; Sal 79 (78):1b-5, 8-9; Lc 10:13-16
Saturday: Bar 4:5-12, 27-29; Ps 69:33-37; Mt 18:1-5, 10  Sabado: Bar 4:5-12, 27-29; Sal 69 (68):33-37; Mt 18:1-5, 10
Sunday: Gn 2:18-24; Ps 128:1-6; Heb 2:9-11; Domingo: Gn 2:18-24; Sal 128 (127):1-6; Heb 2:9-11;

Mk 10:2-16 [2-12] Mc 10:2-16 [2-12]



THISWEEK AT ST.CYRIL OF ALEXANDKIA

26 September_Sunda Domingo
Mass with COVID protocols 8:00 AM  Church

Mass 10:00 AM  Church
Religious Education / Catecismo* 11:15 AM School
Misa* 1:00 PM Iglesia
27 September Monday / Lunes
Mass 8:00 AM Church
Cub Scout Pack 115 6:00 PM Dougherty Hall
Choir Rehearsal 6:30 PM Church
Boy Scout Troop 115 7:00 PM  Dougherty Hall
Arcoiris Lideres* 7:00 PM Guadalupe Rm
Polish Dance Group 7:00 PM Nicholson Hall
28 September Tuesday / Martes
Mass 8:00 AM Church
Legion of Mary 9:00 AM Noah’s Ark
Estudio Biblico* 10:30 AM  North / South
Rosary 5:30 PM Facebook Live
Parish Community Meeting 6:30 PM Nicholson Hall

29 September Wednesday / Miércoles

Mass 8:00 AM  Church
Grupo Pequena Comunidad* 12:00 PM  North / South
Rosario* 6:00 PM Facebook Live
Ensayo del Coro* 6:30 PM Church
Confirmation I 6:30 PM North / South
Confirmation II 6:30 PM Dougherty Hall
Adult Confirmation 6:30 PM Parish Office
Conference Rm
Sons of Orpheus Choir 6:30 PM Nicholson Hall

30 September Thursday / Jueves
8:00 AM  Church

Misa* 6:30 PM Iglesia

Junta con la Comunidad Parroquial* 7:00 PM Iglesia

1 October Friday / Viernes
Polish Dance Group 7:00PM  Nicholson Hall

2 October Saturday / Sabado

Mass

Mass 8:00 AM  Church

Sons of Orpheus Choir 8:30 AM Nicholson Hall

Paulist Associates 10:00 AM North / South

Confessions/Confesiones** 3:30 PM Dougherty Hall

Mass 5:00 PM  Church

St. Cyril School Jazzy Soiree 6:00 PM Cougar Court
3 October Sunday / Domingo

8:00 AM Church
10:00 AM  Church
11:15 AM Retreat Room
11:15 AM  School

Mass with COVID protocols
Mass

Adult Faith Formation

Religious Education / Catecismo*

Intenciones para
las Misas de

= Mass Intentions
' la semana

for the Week

27 Septé};nmbhér - 3 October
27 de septiembre - 3 de octubre

Mon / Lunes 8:00 AM TEnnio Rossi
Tue / Martes 8:00 AM tMadelyn Breckenridge
Wed / Miércoles 8:00 AM  The Gallegos Family
Thu / Jueves 8:00 AM tRichard Dusatko
tPeggy & tGeorge Brady
(Anniversary)
Spanish / Espafiol  6:30 PM AVAILABLE
Fri / Viernes 8:00 AM NO MASS
Sat / Sabado 8:00 AM +Stella Hotchkiss
5:00 PM tMo & tPat Becker
tEllen Mooney
tJack Cotter
Sun / Domingo 8:00 AM The People of St. Cyril
10:00 AM tJack Cotter
tMiguel Enriquez Granillo
Spanish / Espariol 1:00 PM Mariana Verduzco

tJorge Garcia
y tCelca Mello

The offering for a Mass intention is $10. Please contact Ma-
ria (795-1633) at the Parish Office to make a request.

La ofrenda para ofrecer una misa es de $10. Favor de con-
tactar a Maria (795-1633) en la Oficina Parroguial para hacer
una peticion.

St. Cyril Stewardship
Week: 13 - 19 September 2021

Sunday Collection 19 September (98 donors) $3,127.00
Loose Cash 19 September $1,144.55
Online Giving (8 donors) $235.00
Credit Card Donations (7 donors) $385.00
Total Sunday Offering $4,891.55
Deficit Reduction $73.00
Other Income 13 — 19 September (Stole Fees, $3,861.00
Ministry Revenue, Fundraising, Facility Use)
Total Income $8,825.55
Expenses 13 — 19 September (Biweekly ($11,448.41)
Payroll)
Excess / Deficit this week  ($2,622.86)

Fr. Paul thanks you for your generosity!

Misa* 1:00 PM Iglesia
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Recently Celebrated / Celebrados Recientemente

Rest in Peace / Descansa en Paz

PARISHIONERS:
Connie Gamez Villa — 22 Augustin Tucson
Madelyn Breckenridge — 4 September in Flagstaff
FAMILY MEMBERS OF PARISHIONERS:
Mariella Selena Guerrero (grandniece of Sally & Marc Guerrero) — 22 August in Tucson
Ricardo Carbajal (cousin of Aida Araiza) — 31 Augustin Phoenix
José Guadalupe Ochoa (brother of Carlos Ochoa) — 7 September in Navojoa, Sonora, México




Around the Parish... Por la Parroquia...

Synodal Process in the Diocese of Tucson

September 16, 2021
Dear Brothers and Sisters in Christ,
In April of 2021, Pope Francis initiated a synodal
journey of the whole People of God, to begin in
October 2021 in each diocese throughout the
world. The process will culminate in October 2023
in the Assembly of the Synod of Bishops in Rome.
The theme of the synod is: “For a Synodal
Church: Communion, Participation, and Mission.”
Reflecting on the meaning of synodality, Pope
Francis has stated that synodality “is a style, it is a
walk together and it is what the Lord expects from the
Church of the Third Millennium” (November 29, 2019). Alt-
hough synodality is not a new dynamic in the life of the
Church, we will all, no doubt, become more familiar with a
fuller meaning of synodality in the coming weeks and
months.

In 2018, the International Theological Commission defined
synodality as “the action of the Spirit in the communion of
the Body of Christ and in the missionary journey of the Peo-
ple of God.” This is a process of discernment, with the aid of
Holy Spirit, involving bishops, priests, religious women and
men, and lay Catholics, each according to the gifts and
charism of their vocation. This is an exciting time for the
Church, including the Diocese of Tucson.

The synodal process for the Diocese of Tucson will open
with a special Mass at the Cathedral of St. Augustine on
October 17. In the weeks and months that follow, our dio-
cese will join with dioceses throughout the world in hosting
listening sessions for various communities and special
groups, focusing on this important topic. More information
will be shared with diocesan leaders, pastors, and parish
leaders in the coming weeks. This is an invaluable oppor-
tunity to all the Catholics of our diocese to share their input
and reflections as we humbly learn together how we—as the
People of God—build up our communion with one another
and carry out our mission in the world.

May God bless you abundantly,
+Edward J. Weisenburger
Bishop of Tucson
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Proceso Sinodal en la Diocesis de Tucson
16 de septiembre de 2021
Queridos hermanos y hermanas en Cristo:
En abril de 2021, el Papa Francisco inicié un viaje sino-
dal de todo el Pueblo de Dios, para comenzar en octu-
bre de 2021 en cada didcesis del mundo. El proceso
culminard en octubre de 2023 en la Asamblea del Si-
nodo de los Obispos en Roma. El tema del sinodo es:
"Por una Iglesia sinodal: Comunidn, Participacion y
Misidn". Reflexionando sobre el significado de la sino-
dalidad, el Papa Francisco ha afirmado que la sinodali-
dad “es un estilo, es un caminar juntos y es lo que el
Sefior espera de la Iglesia del Tercer Milenio” (29 de noviembre
de 2019). Aunque la sinodalidad no es una dindmica nueva en la
vida de la Iglesia, todos, sin duda, nos familiarizaremos con un
significado mas completo de la sinodalidad en las préximas se-
manas y meses.

En 2018, la Comision Teoldgica Internacional definio la sinoda-
lidad como “la accidn del Espiritu en la comunion del Cuerpo de
Cristo y en el camino misionero del Pueblo de Dios”. Se trata de
un proceso de discernimiento, con la ayuda del Espiritu Santo,
en el que participan obispos, sacerdotes, religiosos y religiosas y
laicos catdlicos, cada uno segun los dones y el carisma de su
vocacion. Este es un momento emocionante para la Iglesia, in-
cluida la Didcesis de Tucson.

El proceso sinodal de la Didcesis de Tucson se abrira con una
Misa especial en la Catedral de San Agustin el 17 de octubre. En
las semanas y meses siguientes, nuestra didcesis se unira a las
diécesis de todo el mundo para organizar varias sesiones para
escuchar opiniones de varias comunidades y grupos especiales,
centrandose en este importante tema. Se compartira mas infor-
macion con los lideres diocesanos, pastores y lideres parroquia-
les en las préximas semanas. Esta es una oportunidad invaluable
para que todos los catdlicos de nuestra didcesis compartan sus
aportes y reflexiones a medida que aprendemos humildemente
juntos; como nosotros, como Pueblo de Dios, construimos nues-
tra comunién unos con otros y llevamos a cabo nuestra mision
en el mundo.

Que Dios los bendiga abundantemente,
+ Edward J. Weisenburger
Obispo de Tucson

“God, grant us the grace to see things
With the same eyes as you do.”

— St. Vincent de Paul
Feast Day: 28 September

“Dios, danos la gracia de ver las cosas con
Los mismos ojos como las ves tiu.”

—San Vicente de Paul
Dia de la Fiesta: 28 de septiembre

Development Corner

Welcome Weekend

God's Heroes Support St. Cyril’s
Los héroes de Dios ayudan a su parroquia

En el Area del Desarrollo

Fin de Semana de Bienvenida

Thank you to all who joined us for fellowship and
goodies at our September Welcome Weekend! Join us
again next Sunday, 3 October for more food and
fun. Our St. Cyril Cookbooks will again be available
and Murder Mystery raffle and dinner tickets will be on
sale!

iGracias a todos los que nos acompafaron en el companerismo y las
golosinas en nuestro fin de semana de bienvenida de septiembre!
Acompafienos nuevamente el proximo domingo 3 de octubre para
disfrutar de mas comida y diversion. iNuestros Recetarios de San Cirilo
estaran nuevamente disponibles y los boletos para la Rifa y la Cena de
Misterio de asesinato estaran a la venta!

Maintenance and Grounds Fund

Collection Next Weekend IV\ainlenance

The quarterly collection for our Maintenance
and Grounds Fund begins next weekend. 7hank
you for supporting the care of our facilities!

Fondos para Mantenimiento y Terrenos
Colecta el Proximo Fin de Semana
La colecta trimestral para nuestro Fondo de Manteni-
miento y Terrenos comienza el proximo fin de semana.
iGracias por apoyar al cuidado de nuestras instalaciones!




MURDER MYSTERY DINNER & RAFFLE

Saturday, October 16, 2021 -
6:00 PM .
Nicholson Hall @

The dinner will be a family-style meal of fried chicken, salad and dessert.

RAFFLE TICKETS
$20 EACH OR 3 FOR $50
First Prize..$1,000 Cash
Second Prize..Kristoffer Polaha book with autographed

bookplate and an exquisite bottle of wine

Third and Fourth Prize..30-minute
Osteopathic Manipulation session with Dr. Pam Laubscher
and a bottle of wine

DINNER TICKETS $10 EACH

CENA MISTERIO DEL ASESINATO y RIFA

eI Sdbado, 16 de octubre de 2021
6:00 pm
® = Nicholson Hall

La cena se servirad al centro de su mesa, y consistird de
pollo frito, ensalada y postre.

BOLETOS DE LA RIFA
$20 CADA UNO O 3 POR $50

Primer premio - $1,000 en efectivo

Segundo Premio - Libro por Kristoffer Polaha con ex libris
autografiado y una botella de vino exquisito

Tercer y Cuarto Preio - Sesidn de manipulacién osteopdtica
de 30 minutos con la Dra. Pam Laubscher
y una botella de vino

BOLETOS DE LA CENA $10 CADA UNO




St. Cyril of Alexandria School
20th Annual Auction - Jazzy Soiree

Join us for
Dinner, Libations, Dancing, Live Music,
Casino Tables, Silent & Live Auctions,
Community and Fun!

Tickets: $75 per person
Includes: dinner, two drink tickets
and $25 worth of gambling chips
Purchase tickets at www.stcyrilauction.com
Support our school and our children.

Saturday, 2 October i |
6 — 10 PM Everyone is welcome!

St. Cyril of Alexandria School Proceeds from this year’s auction support
Cougar Court the arts and various other programs at St. Cyril School.

Silent & Live Auction Coordinators: Melissa Schulte & Gretchen Holtzer
melissa.schulte.002@gmail.com ® gretchenholtzer@gmail.com

Diana Croce, Event Chair: d.barillari.croce@gmail.com

Escuela San Cirilo de Alejandria
20a Subasta Anual - Jazzy Soiree

Acompdfienos para la
iCena, Libaciones, Baile, Mdsica en Vivo,
Mesas de Casino, Subastas Silenciosas y en Vivo,
Comunidad y Diversion!
Boletos: $75 por persona
Incluye: cena, dos boletos para bebidas

y $25 en fichas de juego
Compre boletos en www.stcyrilauction.com
Apoye a nuestra escuela y a nuestros nifos.

, . o Sabado, 2 de octubre
iTodos son bienvenidos! 6 — 10 pm

Las ganancias de la subasta de este afio apoyan Patio Central Cougar Court,
las artes y varios otros programas a la Escuela San Cirilo. Escuela San Cirilo de Alejandria

Coordinadores de Subastas Silenciosas y en Vivo: Melissa Schulte y Gretchen Holtzer
melissa.schulte.002@gmail.com ® gretchenholtzer@gmail.com

Diana Croce, Presidenta del Evento: d.barillari.croce@gmail.com
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Boy Scout Spaghetti Dinner Cena de Espagueti de los Boy Scouts
Saturday, 9 October, 5 -7 PM Sabado, 9 de octubre, 5— 7 pm m|

Nicholson Hall Nicholson Hall -
Boy Scout Troop 115 from St. Cyril's will La Tropa 115 de Boy Scouts de San Cirilo servird la ™
serve dinner both outside and inside the cena tanto en el exterior como en el interior del sa- H
E hall. Take outs meals will be available I6n. Las comidas para llevar estaran disponibles du- m ‘
A
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throughout the evening. The dinner includes world g M ante toda la noche. La cena incluye salsa de carne de espa- .‘
famous spaghetti meat sauce that is home made, | M gueti de fama mundial que es casera, ensalada con aderezo

salad with Italian dressing, and garlic bread. Beverag- ( italiano y pan de ajo. Se ofreceran bebidas de
es of coffee, lemonade and tea will be s 008 café, limonada y té. Se llevara a cabo una \
offered. A desert auction will be conduct- 2 subasta en el desierto durante la noche. EI ™

== costo de la cena es de $8.00 por persona si se ®
/- compra antes del evento. El costo de la cena =
before the event. The cost of the dinneris <= Y es de $10.00 si se compra en la puerta. La .‘
$10.00 if purchased at the door. The dinner is the g cena es la principal recaudaciéon de fondos g

main fundraiser for the scouts and it helps pay their _ | M para los scouts y les ayuda a pagar las tarifas del campamen- ‘
summer camp fees. Tickets will be sold after the [/ mito de verano. Las entradas se venderan después de las misas

Masses on 2 & 3 October. We look forward to every- ™ |m|los dias 2 y 3 de octubre. Esperamos que todos nos \
one joining us. M @ acompaiien. -
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Liturgical Ministers Ministros Litdrgicos

October and November Schedules [rre— Horarios de Octubre y Noviembre

Ministers who do not use email, please pick up your SCHEDULER Los Ministros que no usan correo electrénico, por favor pasen
October schedules in the sacristy. All ministers, W PRO | a la sacristia por sus horarios de octubre. Todos los minis-
please leave a message for Fr. Paul (795-1633 x 105 tros, favor de dejar un mensaje al P. Paul (795-1633 x 105 o

ed during the evening. The cost of the ' 4

or phenson@stcyril.com) with your wnavailable phenson@stcyril.com) antes del lunes, 11 de octubre, con sus
dates for November before Monday, 11 October. fechas de no disponibilidad en noviembre.
Curious about Liturgical Ministry? iTiene Curiosidad a cerca del Ministerio Liturgico?

St. Cyril of Alexandria is interested in inviting anyone in San Cirilo de Alejandria estd interesado en invitar a cualquier perso-
the parish who has received all of their [ITURGICAL MINISTRIES na de la parroquia que haya recibido todos sus

Sacraments of Initiation (Baptism, Recon- V™~ r sacramentos de iniciacion (Bautismo, Reconcilia-
ciliation, Communion and Confirmation) cion, Comunion y Confirmacion) a considerar inscri-
to consider signing up for a liturgical min- -~ birse en un ministerio liturgico en la parroquia:

istry in the parish: Usher, Lector, EXtraor- gpaviS™OR sacriiimgORDARY Mivisters .« Ujier (acomodador), Lector, Ministro Extraordinario
dinary Minister of the Eucharist, and Sacristan. You can de la Eucaristia y Sacristan. Puede comunicar su interés de dos ma-
communicate your interest in two ways: call the office neras: llame a la oficina al 795-1633 o envie un correo electrénico a
(795-1633) or send an email to pastor@stcyril.com. pastor@stcyril.com.

Music Ministry e Ministerio de Musica

English language choir/music rehearsals = | Ensayos de coro/musica en inglés

Monday evenings at 6:30 PM Lunes por la noche a las 6:30 pm

Spanish language choir/music rehearsals Ensayos de coro/musica en espanol

Wednesday evenings at 6:30 PM \ Miércoles por la noche a las 6:30 pm

Both rehearsals are held in the Church (enter via the Chap- Ambos ensayos se realizan en la Iglesia (entrar por la Capilla).
el). All who attend and participate need to be fully vaccinat- Todos los que asistan y participen deben estar completamente
ed, wear a mask and distance themselves while singing per vacunados, usar una mascara y distanciarse mientras cantan
the instructions of the music leaders. Please contact one of segun las instrucciones de los lideres musicales. Comuniquese

our choir leaders: con uno de nuestros lideres de coro:
Victoria Kinghorn (795-1633 x 103 or vkinghorn@stcyril.com) Victoria Kinghorn (795-1633 x 103 o vkinghorn@stcyril.com)
Jorge Gramajo (georgy85712@gmail.com) Jorge Gramajo (georgy85712@gmail.com)
I Parish Community Meetings Juntas con la Comunidad Parroquial |
Engllsh. Tuesday, 28 September at 6:30 PM Espanol: Jueves 30 de septiembre a las 7:00 pm |

in Nicholson Hall
| There will be Church Hall meet-
ings to discuss some specifics

. en la Iglesia

Habra reuniones abierta a toda la comunldadI
~~ para discutir algunos detalles sobre el plan
[/ bout the plan presented to the que presentado a la parroquia en las Misas del
arish at the Masses on Satur- sweus Sabado y domingo 11/12 de septiembre. Si es|
Iday and Sunday, 11/12 September. If you're bilingual, bilinglie, puede a5|st|r a la reunién en inglés o espaiol. La reunion enI
jYou are welcome to attend the English or Spanish lan- espanol se llevara a cabo después de la Misa en espaiiol de las 6:30
guage meeting. This will be an opportunity to bring pm. No habra reunién de grupo de oracién después de la Misa esel
your questions or comments about St. Cyril and its fu- dia. Esta sera una oportunidad para traer sus preguntas o comenta-|
Iture direction. I look forward to seeing you. rios sobre San Cirilo y su direccion futuro. Espero verlos pronto.




Faith Formation

Formacion en l3 Fe

Religious Education

Preparation for the Sacraments of Reconciliation,
First Communion and Confirmation require a two
consecutive year process, a student must be en-
rolled since September. Children who have completed First
Reconciliation preparation in 2021 continue their First Com-
munion preparation through the month of April 2022. A
child preparing for a Sacrament must attend all preparation
classes. Multiple absences can prevent a child from receiv-
ing the Sacrament in the same school year. Catholics are
obligated to attend Mass every Sunday. Therefore, we
expect that your family will participate in Sunday Mass,
either 10 AM in English before class or at 1 PM in Spanish
after class. Weekly classes are also offered in English and
Spanish for parents to participate in their own catechetical
formation. For more information please contact Becki (795-
1633 x 104 or bjenkins@stcyril.com).

Catecismo

E : Preparacion para los Sacramentos de Reconciliacién, Prime-
-

@ ra Comunidén y Confirmacidn requiere un proceso de dos
anos consecutivos, los estudiantes se deben registrar desde
septiembre. Los nifios que hayan terminado su preparacion de
Reconciliacién en el 2021, contindien con su preparacion para Pri-
mera Comunion hasta el mes de abril 2022. Un nifio preparandose
para un sacramento debe asistir a todas las clases de preparacion.
Varias ausencias pueden impedir que un nifo reciba el sacramento
en el mismo afio escolar. Los catodlicos estan obligados a asis-
tir a misa todos los domingos. Por lo tanto, esperamos que su
familia participe en la Misa dominical, ya sea a las 10 am en inglés
antes de clase, o0 a la 1 pm en espanol, después de la clase. Se
ofrecen clases semanales en inglés y en espaiol para padres de
familia con el fin de que participen en su propia formacion cate-
quética. Para mas informacion, favor de contactar a Becki (795-
1633 x 104 o bjenkins@stcyril.com).

"We should spend as much time
in thanking God for his benefits D)

- St. Vincent de Paul

as we do in asking him for them.” Buth Wninislt‘y

“Deberiamos dedicar tanto tiempo
en agradecer a Dios por sus beneficios
como lo hacemos al pedirle por ellos.”

- San Vicente de Padl

Confirmation for High School Youth

Classes continue on Wednesday evenings at 6:30 PM &
in Dougherty Activity Center for all students. If you are |
interested in participating in this formation, please £
contact Becki (bjenkins@stcyril.com or 795-1633 x &
104).

(https://www.facebook.com/St-Cyrils-Tucson-Confirmation-Group-108195404386548/)

Confirmacion para Jovenes de Preparatoria

Las clases contindan para todos los estudiantes, los miércoles
por la noche a las 6:30 pm en el Centro de Actividades
Dougherty. Si esta interesado en participar en esta formacion,
favor de contactar a Becki (bjenkins@stcyril.com o 795-1633 x
104).

Adult Faith Formation Program
Sundays at 11:15 AM in the Retreat Room
No Meeting this Sunday, 26 September
This weekly program is based on 7hAe Word on Fire
Bible — The Gospels with commentary by Bishop
Robert Barron. Join us any time. For more infor-
mation contact Mary Ann (mgielow@stcyril.com or

795-1633 x 107).

Baptism Preparation for Parents
NOTE: the time for Baptism Preparation Class for Par-
ents in English will now be from 1:00 to 3:00 PM||
(instead of 11:30 AM to 1:30 PM) next class on Sun-
day, 17 October in Dougherty Hall.

Parents/Guardians MUST register in order to attend.
Please contact Mary Ann (mgielow@stcyril.com or 795-
1633 x 107) for information or to register. Do not select
Godparents until after communicating with Mary Ann.

The next celebrations of baptism are Sundays, 10 Octo-
ber and 14 November, at 11:30 AM. Attendance will be
limited by the COVID-19 guidelines in effect at the time.

“Let us not be justices of the peace,

Programa de Formacion en la Fe para Adultos
Domingos a las 11:15 am en la Retreat Room
No Hay Reunion este domingo 26 de septiembre
Este programa semanal se basa en La Biblia Palabra en Fue-
go — Los Evangelios con comentarios del obispo Robert Ba-
rron. Unete a nosotros en cualquier momento. Para mas
informacién, contacte a Mary Ann (mgielow@stcyril.com o

795-1633 x 107).

Preparacion Bautismal para los Padres
| La préxima sesion de preparacion para el bautismo para pa-
dres en espanol sera el lunes, 4 de octubre, de 6:30 pm a

Los padres/tutores DEBEN |nscr|birse para poder asistir.
Favor de contactar al Hno. Manuel (msantos@stcyril.com o 795-
1633 x 111) para informacion o para inscribirse. No escoja a los
padrinos hasta después de comunicarse con el Hno. Manuel.

Las proximas celebraciones de bautismos estan programadas
para /os sdbados, 2 de octubre y 6 de noviembre al mediodia. La
asistencia estard limitada por las pautas del COVID-19 vigentes en
ese momento.

“No seamos jueces de paz,

but angels of peace.” - seamos dngeles de paz.”
— St. Thérese of Lisieux oy, — Santa Teresa de Lisieux
Feast Day: 1 October / Dia de la Fiesta: 1 de octubre

Legion of Mary Legion de Maria :
: Note new day: Tuesdays, 9 — 10 AM d —'" Nota nueva dia Martes, 9 — 10 am
. in Noah’s Ark Room i T en la Sala "Noah'’s Ark” .
:New to our Parish, the Legion of Mary holds week- : Nuevo en nuestra Parroquia, la Legion de Maria lleva a cabo:
:ly prayer meetings on Friday mornings. Please join 7 ‘ reuniones de oracion semanales los viernes por la manana.

sus. Contact Margarita Rivera (981-9108 or stmar- &
= garita71@yahoo.com) for more information.

| ©
(stmargarita’71@yahoo.com o 981-9108) para mas informacion.

Por favor acompanenos. Comuniquese con Margarita Rivera:




Around Tucson... Por Tucson...

Jordan Ministry
All classes and retreats are online via ZOOM. Please
register for events no less than 24 hours before the
scheduled meeting time. Handouts and the link for
the class will be emailed to registered participants.
Register online (https://jordanministryteam.org/) or
contact Jordan Ministry Team (623-2563 or )
JMT@JoraanMinistry.org).
Faith Exploration Discussion Group
Thursdays, 9:30 — 10:30 AM (Cost: Free)
Level II Ministry Certification Classes:
Liturgy and Sacraments
Wednesdays, 29 September — 20 October
5:30 PM (Cost: $80)
Level I Ministry Certification Classes
Saturday, 2 October (Cost: $15 per class)
8:30 AM:  Creed III — The Church
10:30 AM:  Introduction to the Bible
Online Workshop:
St. Mother Theodore: A Saint for our Time
Sunday, 3 October, 5:30 PM (Cost: $15)
Presenter: Sr. Jan Craven, SP
Online Workshop:
Laudato Si’: Celebrating the Gospel of Creation
Monday, 4 October, 5:30 PM (Cost: $18)
Presenter: Br. Silas Henderson, SDS
Book Club: The Last Report on the Miracles at
Little No Horse
by Louise Erdrich
Wednesday, 12 October, 5:30 PM (Cost: Free)
For more opportunities: https://jordanministryteam.org/

Ministry

Jordan Ministry
Todos las clases y retiros estaran en linea via ZOOM. Por
favor inscribirse para estos eventos no antes de 24 ho-
ras de la hora programada. Los folletos y el enlace para
la clase seran enviados por correo electrdnico a los parti-
cipantes inscritos. Inscribirse en linea (https://
jordanministryteam.org/) o contactando al equipo Jordan
Ministry Team (JM7@JordanMinistry.org o 623-2563).
Grupo de Discusion en la Exploracion de La Fe
Jueves, 9:30 — 10:30 am (Costo: gratis)
Clases de Certificacion Ministerial Nivel II:
Liturgia y Sacramentos
Miércoles, 29 de septiembre — 20 de octubre
5:30 pm (Costo: $80)
Clases de Certificacion Ministerial Nivel I
Sabado, 2 de octubre (Costo: $15 por clase)
8:30 am:  Credo III - La Iglesia
10:30 am:  Introduccion a la Biblia

Taller en Linea:

Sta. Madre Teodoro: Una Santa para nuestro Tiempo

Domingo, 3 de octubre, 5:30 pm (Costo: $15)
Presentadora: Hna. Jan Craven, SP
Taller en Linea: ;
Laudato Si’: Celebrando el Evangelio de la Creacion
Lunes, 4 de octubre, 5:30 pm (Costo: $18)
Presentador: Hno. Silas Henderson, SDS
Club del Libro: The Last Report on the Miracles at

Little No Horse
por Louise Erdrich

Miércoles, 12 de octubre, 5:30 pm (Costo: gratis)

Para mas oportunidades: https://jordanministryteam.org/

The Joy of Love:
Spiritual Enrichment for Catholic Couples
Tuesdays, November 9, 16 & 23, 6:00 PM (Cost: $30)
Hosted by St. Cyril of Alexandria Parish

La Alegria del Amor:
Enriquecimiento Espiritual para Parejas Catoélicas
Martes 9, 16 y 23 de noviembre, 6:00 pm (Costo: $30)

Organizado por la Parroguia San Cirilo de Alejandria

In 2016 Pope Francis released Amoris Laetitia (The Joy of En 2016, el Papa Francisco publicd Amoris Laetitia (La Alegria
Love), his post-synodal exhortation on /fove in the family. del Amor), su exhortacion postsinodal sobre armor en la familia.
Karen Brady, MRE, MEd, will lead discussions and reflec- Karen Brady, MRE, MEd, guiara las discusiones y reflexiones
tions based on this document. Register for this in person basadas en este documento. Inscribase a mas tardar el 8 de
workshop on or before November 8. See Jordan Ministry noviembre para este taller en persona. Vea arriba las instruccio-
Team registration instructions above. nes de inscripcién del Jordan Ministry Team.

Rachel’s Vineyard L
If the emotional and spiritual wounds of a past D\
abortion have been sapping faith, love, and joy \
from your life register now for a Rachel’s Vineyard
Retreat, 8—=10 October. Contact Teresa Small (see

’

"

El Vinedo de Raquel
Si las heridas emocionales y espirituales de un aborto pasa-
do han estado debilitando la fe, el amor y la alegria de su
vida, inscribase ahora para el retiro en el Vifiedo de Raquel,
del 8-10 de octubre. Contacte a Teresa Small (vea aba-

below) or visit: https://www.rachelsvineyardtucson.org/ for jo) o visite la pagina: https://www.rachelsvineyardtucson.org/ para
registration or more information. inscribirse o para obtener mas informacion.

St. Cyril’s, Tucson, and Beyond - More Events On Our Website

www.stcyrilchurch-tucson.org (New items are underlined)

¢ Vine of Grace Retreat Weekend for Men and Women: SAINT CYRIL OF ALEXANDRIA
Jesus — Our Healer, Friday, 22 October, 6:00-9:00 PM &
Saturday, 23 October, 8:30 AM—6:00 PM, St. Frances Cabrini ROMAN CATHOLIC PARISH-TUCSON
Parish Hall, Guest Presenter: Fr. Michael Barry; Cost: $20; Reg- SUNDAY, 26 SEPTEMBER 2021
ister online: https://vineofgrace.org/fr-barry/ or contact: Erin VOLUME 74 NUMBER 39 EDITOR: PHYLLIS REID
Blanchette (631-1408 or vineofgrace@att.net) OFFICE HOURS:
MONDAY — THURSDAY, 9:00 AM — 5:00 PM

¢ Rachel’s Vineyard Post Abortion Ministry: Contact Teresa
Small (743-6777; rachelsvineyardtucson@gmail.com; https:// BULLETIN SUBMISSION DEADLINE:
WEDNESDAY, 11 DAYS AHEAD OF

www.rachelsvineyardtucson.org/)
SUNDAY PUBLICATION DATE UNLESS PUBLISHED OTHERWISE




Pastoral Ministry

Fr. Paul Henson, O.Carm.
Pastor — Ext 105

pastor@stcyril.com

St. Cyril of Alexandria Parish

[A Roman Catholic Parish]

Physical address.: 1750 N. Swan Road, Tucson, AZ 85712
Mail address.: 4725 E. Pima Street, Tucson, AZ 85712

Ministry Support

Jorge Gramajo
1 PM Spanish Mass Choir
jgramajo@stcyril.com

deaconmario@gmail.com

Br. Manuel Santos, O.Carm.
Carmelite Intern — Ext 111

Sally Guerrero
Business Manager — Ext 118
squerrero@stcyril.com

Becki Jenkins
Faith Formation Director
Ext 104
faithformation@stcyril.com

Maria Luz Perdomo
Parish Secretary — Ext 120
mperdomo@stcyril.com

Matthew Ortloff
Facilities Manager — Ext 110

Coordinators:

Dr. Thomas Dertinger
School Principal
(520) 8 1-4240

tomd@stcyril.com

INVEST LOCALLY

1:00 PM (Espariol)

Fr. Edgar Lopez, O.Carm. %y Victoria Kinghorn
Parochial Vicar — Ext 102 Served by _ \ Music Director — Ext 103
elopez@stcyril.com Carmelltes vkinghorn@stcyril.com
Deacon Mario Aguirre Parish Office Parish School _Phyll_is Reid
Ext 113 (520) 795 (520) 881 Bulletin Editor — Ext 116

www.steyrilchurch-tucson.or

msantos@stcyril.com . dSundayOI;Iasses DV\',IeeMkday Mal?sel'sh
B aturday:  5:00 PM aily Masses in Englis .
Mary Ann Gielow Sunday:  8:00 AM with Monday to Thursday Pastoral Council
Development Director — Ext 107 Covid-19 protocols and Saturday at 8:00 AM To contact a Council member
mgielow@stcyril.com 10:00 AM pastoralcouncil@stcyril.com

Holy Day Eucharist: Mass schedule published in the bulletin
prior to each Holy Day or call (520) 795-1633

Parish Office Hours: Monday to Thursday 9:00 AM — 5:00 PM
(Closed for Lunch 12:00 PM — 12:30 PM)
Fri by appointment / Closed Sat & Sun

Infant Baptisms: Celebrated each month except during Lent
Preparation class for parents offered each month
Registration required — (520) 795-1633

Mary Ann Gielow (English) Ext 107

Br. Manuel Santos, O.Carm. (Spanish) Ext 111

Reconciliation (Penance): Saturday: 3:30 PM —4:30 PM

in Dougherty Hall
Weekdays by appointment (520) 795-1633
Marriage: Contact one of the priests at least 6 months before wedding
Anointing of the Sick / Visiting the Sick: (520) 795-1633

Daily Mass in Spanish
Thursday at 6:30 PM
Friday: NO MASS

Targeting local business makes good “Cents”-
\ Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
advertising move and we will work with you for
your next “AD THAT WORKS!”

Check us out at www.jspaluch.com

v'Police vFire

ha ng*“ 9*?' d‘““

For further information,
please call the Parish Office.

preid@stcyril.com

Eduardo Toral
Custodian

St. Vincent de Paul
Outreach to the Poor
Helen Howell
(520) 3 3-0021

Catholic Cemetery
Liaison
Myriam M. Fabara
Service Advisor
(English/Spanish Bilingual)
(520) 8 8-0860

If You Live Alone You Need MDMedAIert'v

24 Hour Protection at HOME and AWAY! g
v/ Ambulance Solutions asLowas $ 19 95 amonth »’« =

v/Friends/Family A€ Shipping
R FREE Activation 5
Cons1de1: >\ NO Long Term Contracts ;\
Remembering \3, v
YOlll‘ Pal'iSh ill CALL 800 809 3352 LuwextPn'ceGualar/need!
Your Will. NOWI GPS Tracking w/Fall Detection

Nationwide, No Land Line Needed

MDMedAlert EasY set-up,NO Contract

M Sefe-Guarding America’sSeniors Nationwide!  24/7 365 Monitoring in the USA

Get this
weekly bulletin
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. Q

517006 St Cyril of Alexandria Church (B)

www.jspaluch.com

or Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



BRriAaN J. WoNG, D.D.S.
VIVECA J. VALERIANO, D.D.S.
Parishioners
Family Dentistry
“We Specialize in Smiles”
4411 E.5th St,, Suite B 520-795-7200

“Gentle Dental Care”

WATSON “*

REFRIGERATION COMPANY, INC. Cootig
747-1912

Residential and Commercial

ROC127678 ROC160009 Local Parishioner

ADAIR

Funeral Homes
& El Encanto Memorial
Crematory, Inc.

PiMA TiIrRe & AutoMoTIVE REPAIR

Your Neighbor Owner Bob Boatner

fmi]

920-325-3505

Family Owned and Operated
Serving Southern Arizona

@%State Farm

Since 1956
Dodge Chapel
1050 N. Dodge Blvd.
326-4343

@B
(Graig D Brown

PERIODONTICS & IMPLANTS DDS. MS

Tom Tatro, Agent
4759 E Camp Lowell Dr

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
¢ eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.GatholicCruisesandTours.com

2117990-70)

ST

DIPLOMATE, AMERICAN BOARD OF PERIODONTOLOGY
Phone (520) 790-2151 4 Fax (520) 790-2152
3148 NORTH SWAN ROAD ¢ TUCSON, ARIZONA 85712

WWW.PERIOAZ.COM

EXPERT PLUMBIN
326-5151

Low, Reasonable
Rates

326-5151

Serving Tucson
Over 35 Years!

LIC e BOND e INS

Protecting Seniors

Nationwide
Medical Alert System

$29.95/Mo. billed quarterly
* One Free Month
* No Long-Term Contract
* Price Guarantee
. ¢ Easy Self Installation

Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

catholicmatch’

Tucson, AZ 85712
Bus: 520-323-2253
www.tomtatroinsurance.com

State Farm, Bloomington, IL
2001738

JUNK&:KING

AMERICAS JUNK REMOVAL SERVICE
“‘"
mﬁ.‘ KNG

520.391.7855  JUNK-KING.COM

§255

ANY

JOB

Valid with Junk King Tucson
Cannot be combined. Expires 10/01/21
Does not apply to minimum charge.

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

hank Yll]é

Thank you for advertising in
our church bulletin.

Y Sl | am patronizing your' business
LIVING TRUSTS & WILLS e

Preserve Your Legacy.

A
RJP ESTATE B4

Call Today 480.346.0361

rjpestateplanning.com
Schedule your FREE consultation

ONE ) PARISH

Arizona

CatholicMatch.com/myAZ

or attend a workshop.

e Ask for Parishioner Discount
e Catholic Owned & Operated

The Most Complete

Online National

FINDaPARISH.com

Directory of
Check It Out Today!

Catholic Parishes

517006 St Cyril of Alexandria Church (A)

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
with OneParish!

2 Downoad on the
/ @& oo Store
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